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Ordforanden har ordet

Sa gick det ett ar fran var tid och kommer icke mer!
Men vi har redan startat det nya verksamhetsdret med ett vilbesokt och mycket trevligt
arsmote. Hela styrelsen inklusive mig sjilv omvaldes och det tackar vi for.

Som ytterligare ett tecken pa det nya verksamhetséret hade vi i styrelsen en mycket lyckad
heldag pé Eric Sahlstrominstitutet i Tobo. Dir blev tid till sivél vanligt mote som en lang
diskussion om vir framtida verksamhet. Vi fick ocksé en fin inblick i institutets verksamhet
da Esbjorn Hogmark kom till lunch och beréttade for oss om allt som sker dar. Han delade
ocksd med sig av fina latminnen av négra av de stora spelmannen i Uppland genom tiderna.
Till institutet hade vi ocksé ett bokpaket ur vér egen sormlandska utgivning som nu kommer
att placeras i Toboinstitutets bibliotek till gagn for de studerande.

Esbjorn tittade ocksa pa den av oss medhavda nyckelharpan frén Wetterstugan. Som kénnare
och byggare fick han medge att den inte liknade négot annat exemplar han studerat och han
tog manga foton for vidare egna studier.

Lés noga listan dver sommarens evenemang! Visst kommer det att bli bra!

Ténk sd underbart vi har det med sd manga roliga saker att gora! tack redan nu till er alla som
arbetar for att allt detta hirliga skall g& av stapeln.

det &r underbart att ni finns!

Vi ses och hors!

Barbro Téillman

Medlemsavgifter for 2003

Dags att betala in medlemsavgiften for detta ar. Vi
skickar inte ut inbetalningskort i ar heller di méanga
redan betalat via internet eller pa annat sitt.

Medlemsavgiften dr oférandrad:

Enskilda medlemmar éver 20 ar #r 125:-
Familjemedlemmar 50:-

Medlemmar under 20 dar fritt — endast anmiilan
hehiivs.




Till minnet av Bertil Sjoberg

Bertil Sj6berg har gatt till de sidlla jaktmarkerna. Ett uttryck som, i det #r sammanhanget, kiinns
passande med tanke pa hans, vid sidan av musiken, stora intresse for jakt. Bertil fick leva ett langt och
innehallsrikt liv. Hans levnadsdde tecknades i en artikel i Sormlandslaten nr 2, 1982, skriven an Henry
Sjéberg. For nytillkomna ldsare kommer den hér i repris.

Mitt forsta minne av Bertil ar fran mitten av femtiotalet. Han kom som handelsresande till var gard pa
landet och sade sig eftertriida den tidigare representanten for Boraslagret, som mina foréldrar alltid
handlade av. Min far var till en borjan mycket misstdnksam och ringde till och med till firman for att
ta reda pA om det forholl sig sd. Det visade sig vara sant och det blev upptakten till manga ars
aterkommande besok. Da var det inte alls tal om musik utan om att fylla arets behov av klidder och
annat som ingick 1 Bertils sortiment. 1965 triffade jag Bertil igen. Jag kom da i kontakt med
Malmabygdens spelmanslag och dir spelade Bertil. Det blev upptakten till en lang musikalisk relation
och sista gangen vi sags var pa Bertils 90-arsdag. Kvar av det ursprungliga Malmabygden finns nu
Soren Olsson och undertecknad. For oss dr Bertil inte dod, han kommer alltid att leva i vara minnen.

Ingvar Andersson

Du blir nog den som blir spelman efter mig.

En beréttelse om spelmannen
BERTIL SJOBERG

Nils Bertil Sjsberg féddes den 22 december 1911

pé Trangmossen, skogvaktarbostillet vid Rockelsta

i Helgesta, Fadern, Oskar Sjsberg frén Tomta i
Bjsrnlunda hade 1902 fatt anstdlining som skogvaktare
hos von Rosen p& Rockelsta. 1906 byggdes s& skog-
vakrarbosttllet ddr Bertil fortfarande bor med sin
hustru Karin,

Det var 10 barn i familjen s& efter slutad skolgang
fick Bertil arbete som galvanisér pa bruket i Halle-
forsnts. 1948 dog fadern och Bertil blev ombedd att
ta hand om jakten och skogvakteriet p4 Rockelsta.
Det gjorde han frén och med 1949 men den sysslan
fick skotas pa fritiden for han arbetade fortfarande

i Halleforsnts, 1953 begtirde han ett &rs tjdnstledig-
het fraén bruket, flyttade tillbaks till skogvoktarbo-
stdllet och bbriade samtidigt som handelsresande.
Det blev ingen &tergdng till bruket efter tjtnstledig=
hetsaret utan Bertil fortsatte som handelsresande .
Under &ren 1953-1974 reste han foretridesvis i
Ssdermanland men dven | Narke, Ostergstland och
Vémland, "Jag tror jag har salt det mesta | mina
dar" stiger Bertil ndr vi samtalar om den hdr tiden,
1974 Bppnade Bertil och Karin auktionsfima i
Sparreholm och den driver de fortfarande.

N&r man ska berdtta om spelmannen Bertil Sjsberg

& méste man nog bdria med Bertils far Oskar Sjsberg.
Oskar Sjsberg foddes 1870 i Tomta, Bjsrnlunda
socken. Han bdrjade spela dragspel vid 11 &rs &lder,
men kdpte sig snart en fiol pa vilken han snabbt ldrde
sig spela, Olof Andersson trisffade honom 1936 och
tecknade d& upp 10 melodier efter honom. Han be~-
skrev honom pé féljande sutt:

“Sisberg har ett genialt och gammaldags spelsétt och
han utfér sina melodier mycket rent och taktfast samt
i ett anmirkningsvdrt raskt tempo. Sina flesta |&tar
har han efter Landin,"

Utsver spelmannen Gustaf Landin hade Sjgberg dven
latar efter spelmannen August Gustafsson Holtz, dven
hon fran Bjisrnlunda. Sjsberg bodde tven 10 &r i
Vasterljung innan han 1902 flyttade till Rockelsta.
Oskar Sjsberg och hans hustru Carolina fick s& sma~
ningom 10 barn (3 flickor och 7 pojkar) vilka samtliga
ldrde sig spela. .

Ndr Bertil var 7 &r gammal ltmnade fademn &ver en
fiol till homom med orden: "Du blir nog den som blir
spelman efter mig!"



Bertil var en flitig elev. Vid 11 ars alder bérjade han
ltara sig noter och vid 13 &rs alder fick han f8lja med
fadern och spela till dans, Till att bérja med ndr

von Rosen anordnade midsommarfest eller juldans men
snart dven till andra platser, Fadern var en mycket
anlitad spelman som blev tingad fran ett stort omrade.,
Det htinde att han flera génger om &ret fick resa dnda
till Vasterljung for en spelning. Bertil bertittar att han
dven hade spelning ndr han gick och ldste, "Det var
egentligen inte tillatet men vad skulle man géra -
spela méste man ju. "

Ndr Bertil flyttade till Halleforsnds fanns redan flera
av hans syskon diir, Ddr blev han ganska omgéende
medlem av bruksorkestern, ddr han spelade klarinett,
| strékorkestern som dven fanns pé bruket spelade han
fiol. | bérjan p& 1930~talet bildades s& Sisbergs
orkester. Ddr spelade Bertil saxofon, klarinett och
fiol. Orkestern var populér och hade manga spel -
ningar. Orkestern uppldstes pd 1940-talet da nagra
av brddemna flyttade fran Halleforsnds.,

Folkmusiken hade Bertil fatt av sin far. Men alle
andra musikaliska uppdrag gjorde att den fick st&
tillbaka. Det htinde dock att Bertil gédra néir han
Bvade spelade gamla latar, efter far eller andra som
han hart,

P& 1920-talet var Bertil i Malmksping och hérde
Jon Erik Ost och hans kusin Viktor, Det gjorde att
Bertil fick en karlek till halsingepolskor som hallit

i sig sedan dess. Under aren 1953-1963 blev det inte
mycket spel. Men s& hade Uno Karlsson i Sparreholm
fatt htra att Bertil spelade fiol och fragade om han
ville vara med i ett spelmanslag som de tdnkte starta,
Fran bbrian var det sju spelméin, men s& sméningom
krympte det till fyra - de fyra som gjort Malma-
bygdens Spelmanslag uppskattat Bver hela landet,
Bror Andersson, Bertil Sjsberg, Stren Olsson och
Ingvar Andersson,

Men det som gjort kanske Bertil mest kénd inom folk-
musiken dr hans férmaégo till att spela andrastdmmor.
Eller fsr att védlja Gustaf Wetters ord vid en spelmans-
stdmma i Julita:

"Styvare bakblésare dn Sjsberg finns inte | hela
Sédermanland - ja, jag tror till och med att han &r
bast i lander.,"

Det hdr var berdttelsen om spelmannen Bertil Sjsberg.

Vad vore btttre 8n att sluta denna berdttelse med
Bertils eget svar pé& fragan: Varfor just musik ?

"Jag har alltid varit fértjust | musik - 8nda fran
barndomen. Sedan har jag alltid férsskt att bli
bdttre s man maste alltid liksom préva om man inte
kan bli det. Och sedan dr det s& fantastiskt roligt
att triffa ménniskor" ! :

Henry Sisberg




Arets stipendiat Kerstin Nordlinder

Vid Sodermanlands spelmansforbunds arsmote 2003 mottog Kerstin Nordlinder vart stipendium. Hon ér
fodd 1 en musikerfamilj dar sarskilt folkmusiken vardats tillsammans med andra kulturyttringar sasom
dans, sang och sléjd. Fran Stockholmsfrortens horisont har hon kéint ett starkt engagemang for Sérmland
dér torpet pa Julita varit platsen for sommarlovens gronbete. Vi bad Kerstin skriva lite om sej sjilv och
det foljer hir:

“Jag dr fodd 1983, fyller 20 ar i sommar. Har bott i Villingby.
Stockholm |, hela mitt liv. Jag dr uppviixt med folkmusik, speciellt
sormlindsk och folkliga visor. Nir jag var 13 ar bestiimde jag mig
for att borja spela fiol sa jag borjade lite med pappa. men det var

bara ett kort tag. | borjan av varen borjade jag istillet att spela hos
Christina Frohm. med Christina spelade jag aktivt i 3.5 ar. Sommar-
en 1998 var jag pa det forsta latldgret i Sodermanland. 1999 borjade
Jjag pa musikestetisk linje pa gymnasiet och valde fiol som huvud-
instrument och sang som andrainstrument. Pa gymnasiet fick jag en
annan fiolldrare som var mer klassiskt inriktad, men hon forsokte fa
med sa mycket folkmusik som hon hittade. Samtidigt spelade jag lite
med Christina, men skolan tog ganska mycket tid sé vi slutade spela
tillsammans. Studenten tog jag varen 2002 och da sokte jag till den

I-ariga fiolkursen med inrikting folkmusik pa Malungs folkhogsko-
la. Nu gar jag alltsa Jonny-kursen fram till slutet av maj. | sommar har
Jag tinkt att jag skall aka pa en massa spelmansstimmor, bl a Bingsjo.
Delsbo och Korrd. Till hdsten ska jag soka en textil hantverkskurs pa
en skola 1 Insjon, utanfor Leksand 1 Dalarna. Férutom att jag spelar
fiol sjunger jag valdigt gdrna. Och sa dansar jag folkdans minst en
gang i veckan, giérna mer.”

Vi hoppas att folkmusiken kommer att bli en standig killa tll glidje
genom livet.

Guldmiirket till Nils Higgbom

Spelmansiorbundets guldmiirke har tilldelats Nils Haggbom, som dédrmed ocksa blev hedersledamot i
forbundet. Nils var under en 16l)d av ar redaktor for Sérmlandslaten och har déirefter lagt ner ett otroligt
arbete med systematiseringen av vart arkiv. Han har sokt kontakt med andra inom spelmansrorelsen som
arbetar med liknande saker och utarbetat ett system att ligga in uppgifter i en databas. Otaliga r resomna
mellan Tungelsta pa Sodertérn och Malmkoping som Nils gjort konststycket att gora med allménna
kommunikationer. Utmirkelsen fick Nils pa sin fodelsedag av Torsten Gau fran fSrbundet.

Vi gratulerar Nils i efterskott och oss sjalva till att ha en san kunnig och idog arkivarie.



SPELMANSMINNE

Den hér hindelsen wispelade sig pa den tiden det tog tva och en halv timma att aka tag till
Stockholm pa grund av att rélsen inte lag still om taget akte for fort.

Jag skulle aka till bror min Kjell i Tumba. Vi skulle snacka lite dricka en kopp te(?) och spela nagra
latar. Biljetten var 6st och jag klev upp pé taget och hittade en tom kupé, en sadan dér dér det fanns
plats for atta personer och man kunde stanga igen om sig. Harligt tankte undertecknad, da kan man lira
lite pa viigen till tagbytet | Sodertilje. Jag la fiolladan pa sitet, lite demonstrativ kanske, men det
skulle ju se upptaget ut. Det fungerade nistan hela tiden till taget skulle ga. Strax innan taget skulle
lamna Eskilstuna 6ppnas dérren av en dldre herre. En sidan dar person som ser tvir ut, later mer 4n
tviir och 1 allt visar att nagot glatt och livat det skall ménskligheten inte dgna sig at. Lite uppgivet la
jag upp fiolladan pa bagagehyllan och tinkte, det blir en lang resa idag.

Efter bara ett par minuter morrar den gamle

mannen " {r det en fiol i ladan™? Sanningsenligt
svarade jag att det var till och med tva fioler i den.
Utan att ge mig en chans att utveckla innehallet

mer fragade han, lika vresigt. ska du bort och spela

i nd’n orkester? Lika sanningsenligt som forut
forklarade jag vart jag skulle och varfor. Den gamle
mannen sa da; lika vresigt. ska du inte ta och spela
en lat da? Som spelman séger man ju inte nej till

det, speciellt med tanke pa min ursprungliga avsikt.
Jag packade upp, stdmde en fiol och tog ett par latar,
Nu tinade mannen upp, Beréttade om spelmén han
trédffat i Eskilstuna, jag tror han nimnde alla som han
hade haft majlighet att triiffa. Spela en riktig polska
sa han och jag ville ju inte forstora staimningen i
Kupén si jag utforde befallningen bade en och flera
ganger

Nu var all vresighet borta den gamle mannen var glad :
och livad skrattade och berittade om allt. Han till och med gnolade pa en Iat och funderade pa om jag
kunde den. Sa jag blev tvungen att spela drdmmen om Elin fr honom.

Tids nog kom vi till Nykvarn och jag bérjade packa ner for tagbyte i Sodertélje. Da sa den gamle
mannen nagot som jag fundera dver bade en och flera ganger.

Ja dd har ja allii sagt, spelmdn dr allii lite gladare dn di flista andra och glddje dé kan di allud
sprida.

Kanske ir det si som han sa, vi sprider glidje och dr glada. Ar det sa. lat oss fortsitta med det sa linge
vi kan. Eller vad séger du?

Kare Widén (bild: Birgitta och Kare Widén vid Helgardstamman)

Vilkomna till arets Julitastimma pad midsommardagen

Spelmansstémman pa Julita Skans dr en av landets éldsta stimmor och den som lockar den storsta
publiken av vara stimmor i Sormland. Alla spelmén hilsas viilkomna att spela infor en publik pa flera
tusen besokare. Det blir manga tillfillen till spel bade pa scenen, i stugorna och i buskarna i den
naturskona Julita parken. Den som kiinner for det kan ocksa spela till dans pa utedansbanan. Ta med
strument och familjen och njut av sommaren vid stranden av Oljaren.

h



Diir lag den i ett antikvariat, lite sliten men priset var bara 10 kronor. En bok om svensk
hembygdsrorelse. Flera olika kulturpersonligheter gav i artikelform sin syn pa dmnet.

De flesta artiklarna kéndes lite passé men en fastnade jag for, Bror Hjorths artikel om den
svenska folkmusiken. Den kénns pa manga scitt dagsaktuell fast den dr skriven for nédstan

Jfemtio ar sedan. Lds den, den dr tdnkvérd.

Publicerad med vinligt tillstand av Bror Hjorths sléiktforening.

Ingvar Andersson

FOLKMUSIK OCH KONSTEN

BROR HJORTH

Allt sedan intresset for folkmusiken vak-
nade hdar hemma i borjan pd seklet har
mycket gjorts for att soka bevara den och
fa nytt liv i den. Manga latar har upp-
tecknats, spelmanstivlingar har eggat spel-
ménnen att gora sitt basta och kompo-
sitérerna har gripits av svenskhet. Men allt
eftersom de gamla spelminnen forsvunnit
- den ena efter den andra har nigot
virdefullt gatt forlorat. Mer och mer har
det fornamliga arvet skrumpit ihop.
Folkmusikens jordmén var isoleringen i de
stora skogarna och 6debygderna, och nir
ungdomen dansade var det till tonerna av
sin hembygds spelmin, och dessa toner var
olika i angrinsande landskap och socknar,
ja inom samma socknar kunde dessa toner
vara av helt olika karaktir. Vi kan bara
Jamfora Bingsjolatarna med Pekkos-Per
och Hjort-Anders och de ovriga rattviks-
latarna med Sparv-Anders, Hok-Olle och
Dal-Jerk och se hur dessa spelmén i sin tur
skiljer sig fran Blecka-Anders, Timas-Hans
och Frost-Anders.

Vir folkmusik ar vl inte gammal och
dér har vi reminiscenser frin den klassiska
musiken, men framfor allt de spontana
visorna och vallatarna pd lur och kohorn.
som sjungits och blasts sa lange man vallat
boskap. | detta vivde spelménnen in sina
egna drommar och upplevelser av naturen
runt omkring. Nécken spelade i forsarna
och Pan i skogarna och ljusa dlvor svingde
runt pa dngarna.

Men med bussar och bilar och tig hérs
och tvédrs genom landet, med grammofon
och radio har allting fordndrats. Allt detta

har fort med sig, att spelménnen inte mer
lyssnar sa mycket till sig sjalva, till sin
egen melodi. De stors av allt mojligt
omkring sig. Isoleringen #r slut. Deras
kontakt med ungdomen &r slut. Ungdomen
vill ha andra danser och annan musik. En
frammande folkmusik har segrat ¢ver hela
viirlden och vunnit ungdomens ynnest. En
musik, som tjusar omedelbart, eggande och
sensuell.

Vira kompositorer har sokt bevara det
gamla i en romantisk kérlek till det. Men i
motséttning till en Bartok har de skummat
pé ytan i stillet for att g pa djupet. De har
inte vagat och kanske inte heller velat soka
det priméra av fruktan att bli ansedda for
att vara provinsiellt gammalmodiga. Men
Just genom ytligheten har de oftast blivit
det.. De har intagit en hog och férnam
hdllning till folkmusiken och har inte
kunnat tranga in till dess kdrna.... "For att
fa ett verkligt intensivt intryck av
folkmusiken bor kompositéren i varje land
kdnna till den lika vil som sitt eget
modersmal”, sdger Bartok och “det
viasentliga #4r namligen att Overfora
folkmusikens med ord ¢j beskrivbara inre
sdardrag till konstmusiken. Att lata denna
genompyras av det folkliga musicerandets
atmosfir. Och dartilll racker det inte med
forekomsten av dkta eller imiterade
folkmusikmotiv i konstmusiken; ddrmed
uppnar man endast en effekt av 1ost
pahidngda ornament.”

De gamla spelmadnnen var konstndrer
och manga var stora konstndrer, mastare,
som skapade nagot nytt och levande. Det



glommer man eller vill inte forstd. Inte
bara kompositoérerna och allménheten, for
vilka folkmusiken 4r Skansen med natio-
naldriakter, utan dven spelminnen sjilva.
Hos dessa beror detta dock dven pé
anspriksloshet. Spelmannen kanner for
starkt sin begransning. Han hor forforiska
och insmickrande toner av ldttare musik
och kdnner sig utanfér och under - och
begriper inte, att just hans begriansning ratt
utnytyyad 4r en styrka hos honom, som
skulle kunna lira honom skapa en musik
som star hogt over det populdra gods han
imponeras av.

De dldre kompositérerna sékte salunda
en vtlig romantisk svenskstamning i folk-
laten utan att se dess mdjligheter och
gjorde potpurrier och arrangemang av den.
Nu gor de yngre kompositdrerna uppror
mot sina dldre kolleger och sdker sina ideal
ute och finner det primitiva hos det
frimmande men inte hos sina egna. Men
de ser det inte som en rdvara utan i firdigt
skick hos mistare som de beundrar, en
Bartok, en Kodaly, en Strawinskij, en
Ellington...

Bartok, den geniale ungerske ton-
sittaren, samlade sitt lands folkmusik och
gjorde ( enligt Sohlmans lexikon) drygt
40.000 grammofoninspelningar och bortat
10.000 uppteckningar av inte blott
ungerska utan aven slovakiska, rumanska,
bulgariska, serbiska, turkiska och nord-
afrikanska melodier. | MUSIKREVY nr
2 1950, finns en artikel av honom med
titeln "Folkmusikens inflytande pa den

moderna musiken”. Den borde intressera
dven spelmédnnen. Alla citat hir av Bartok
ar ldnade ur denna artikel. han siger dar
bl.a. pa tal om den ungerska folkmusiken:
"Den #r ibland enkel till primitivitet, men
aldrig enfaldig. Man kan knappast tanka
sig en lampligare utgangspunkt for en
musikalisk renéssans, detta slag av folk-
musik var den mest storartade liroméstare
en kompositor kunde onska sig.”

Var folkmusik duger lika bra. Men vara
spelmin odlar ocksé liksom kompositorer-
na en romantisk svenskstdmning med en
underhdllningsmusik av banala halvgamla
danser, som inte har mycket gemensamt
med den sanna folkmusiken. De ser inte
tillrackligt langt bakat och inte framat. Sa
blir det en halvhet. Jazzen ar deras fiende,
fast den inte borde vara det. En musik som
sd gripit ménniskors sinnen kommer man
inte forbi genom att forneka den. Jag
menar di inte det skrammel, som uthores
pd danshaken 1 allménhet under namnet
jazz. Det @r ju inte bittre, men kanske inte
heller saimre dn det dom presteras av mass-
uppbdden av nationalklddda spelmans-
forbund. Det kan vara ungefir detsamma.
Det blir inte folklat och svenskt for att man
skyltar med bla-gula farger, och knappast
musik.

Men vore man tolerant mot all musik,
klassisk som modern, och larde sig lyssna
pad den och vidgade sin horisont pa ritta
sdttet, s fann man nog gammelldten igen.
Men det innebidr att den enskilde spel-
mannen pé ett helt annat sétt maste komma



forts. fran firegaende sida
till heders pa nytt. Inom all konst ér det
individen som skapar, sa dr det dven inom
folkmusiken. Varfor skall spelmannen vara
en del av kollektiv, medelmattans jordman,
mera &n tonsittaren, malaren, musikern,
bildhuggaren, diktaren, som alla dger
erkéinda rittigheter att vara en personlighet,
ett Jag. Det dr fel att forsoka ta fran spel-
mannen denna sjalvklara rdtt och att den
sarartade spelmannen sjilv soker forsvinna
1 massan. De gamla misterspelménnen
behirskade sina uttrycksmedel, sin teknik
och sina musikaliska problem och gav sa
latarna sin individuella egenart. De gav sa
dessa latar 1 arv tll yngre spelméin, som
gjorde om dem efter sitt kynne. Nu ér faran
den att egenarten forsvinner. Den nya
formen med samspel av stora spelmanslag
ar ett ont, som kommer att ta dod pa
folklaten.

Den moderna spelmannen, som ofta bor
i stader och storre eller mindre samhallen,
kan inte drémma i stilla enslighet. Han ér
inte allmogespelman som forr. Han tror
inte pa niacken eller huldran och inte heller
star han i kontakt med dldre storspelmin
och later dessa fostra sig och fortsitter sa
inte traditionen.

Han forstar inte det fulla vardet av denna,
och den enklare underhéallningsmusik som
ndr honom inte minst genom radion,
forsloar hans musikaliska kanslighet. Han
tappar fotfistet, for att hivda sig tror han,
att de manga miktar vad han ensam inte
formar — att gora sig hord och respek-
terad. ..

Detta dr ett missforstand. Linjen dr
delvis bruten och for spelmannen, som ofta
ar notkunnig och som fatt mer eller mindre
“riktig” utbildning pa sitt instrument, blir
det ocksa darigenom storre mojligheter att
ldra fran alla hall. Han ska ga vidare,
utbilda sig &nnu mer, vrida pa radion for de
gedigna musikprogrammen. Lira sig forsta
dven denna musik samtidigt som han
knyter vid en gamla spelmanstraditionen.
Dess atmosfar far inte ga forlorad.

Folkmusikens rendssans maste ske i takt
med det moderna livets egen rorelse. Med
en musikalitetens fordjupande och genom
att man betraktar folkmusiken som konst.
Fordringarna skall skdrpas, men da har
man ocksa funnit sdker grund att bygga
vidare pa, for att fa masterspelménnens
ltar levande igen.

- Yngve Andersson avliden

Den 15 april avled riksspelmannen Yngve Andersson,

Sodertilje, efter en tids sjukdom. Han var en av

sormlands frimsta spelmin och en traditionsbirare av stor
betydelse. Yngve Andersson foddes i Listringe [0 april
1919 och borjade spela fiol som 10 ~aring. Han ldrde sig
manga av de gamla latarna efter sin farfar storspelmannen
Anders Andersson i Listringe vars latar han fort vidare
till dagens spelmin. Han kom ocksé att ldra sig musik av
sin sviirfar Edvard Pettersson i Fagerhult, Vagnhérad, som
var son till spelmannen August Pettersson 1 Hummelkérr,
Efter flytten till Sodertélje blev Yngve en av medlemmarna
1 Sodertilje Spelmanslag och sedan centralgestalt i gruppen
Léstringe Latar som tagit som uppgifi att fora Lastringe-

traditionen vidare,

Den sdrmlédndska folkmusiken har forlorat en av sina

storsta spelmiin .

| nésta nummer av Sormlandslaten kommer vi att kunna lisa

mera om Yngve Andersson




Om en soldatvisa.

Intervju gjord den 3 januari 2003 hos Anna-Greta Frohm i Hildesborg utanfor Gnesta.

Min morfar soldaten Adolf Fredrik Fors (1853-
1921) hade en liten rolig brorsa som vi kalla
for "Lovsittern”. Han var torpare vid
Lovsitter. Han var liten och krokbent och pigg
och kul pa alla mojlig vis.

En syster och svager till mamma samt pappa
och jag akte bil till Malmkoping en gang. Vara
sliktingar dér i Gnesta hade taxirorelse. Vi
skulle hilsa pa ytterligare en bror till morfar
och "Lovsittern” var ocksa med. Dom akte
visserligen fram till stenen dér (den nyligen
resta minnesstenen vid Malma Hed). Sen akte
dom med mig, mamma och min moster till
Grindanas utanfor Malmképing dér deras bror
bodde. Mamma och moster hade aldrig triffat
hans fru och sonhustru som var dér. Men
gubbarna dom akte tebaks och gick pa krogen
och kom efter bade langt och ldnge. Det retar
mig 4n idag. Mamma hade ju sa géirna velat
titta pa Malmkoping och gatt i nan affir. |
stéllet fick hon sitta, visserligen med sin syster
men med ett par frimmande tanter ute pa ett
litet torpstille.

Men det som jag sarskilt kommer ihag det var
det ndr "Lovsattern™ steg ur bilen och stillde
sig framfor stenen i givakt och sjong visan:
"Och nir vi kom till Stockholm da kom man
pa kalas.”

Jag har forsokt riakna ut vilket ar det hér var.
Riitt liten var jag nog. men det kanske bara var
att jag kande mig liten.

Nir morfar var lite pa trycket da sjong han:
“Bomp. bomp. bompa. pobompa bompa
bompombompompa™ och hirmade
militarmusiken i Sérmlands regementes
paradmarsch. Jag var ju bara sex ar nir han
dog. Sa nagot annat med musik som han kunde
det vet jag inte. Hur hans brorsa hade lart sig
den dar lilla strofen det har man ju ingen aning
om.

Morfar och hans syskon var fodda vid
Hopabacken som ligger en liten bit hérifran
efter en gammal vig. Det ér rivet nu.

Dom hette Ertksson och mortfar fick
soldathamnet Fors. Mormor hette Klara
Matilda Andersdotter som flicka.

Morfars far hette Erik Vilhelm Larsson.
Modern hette Stina Johanna Persdotter.
Morfar och “Lévsittern™ hette alltsa Eriksson
som foljd av faderns forsta namn.

Utdrag ur handlingar fran Sédermanlands
regemente:

Adolf Fredrik Fors fodd i Bjornlunda 10.10
1853. Ekeby rote i Frustuna. Rote 560.
Anstilld 27.9 1873. 166 cm lang Erholl
soldatnamnet Fors. Avsked med underhall pa
exspektans vid generalméonstringen 6.9 1903.
Erholl underhall fran 1.11 1903 med 49 kronor
per ar. Beloppet hojdes 1.1 1915 till 100
kronor och 1.11 1920 ull 200 kronor per ar.
Dad 15.4 1921.

Torpet Klaraberg byggde han sedan
soldattorpet vid Ekeby revs. Virket ifran torpet
sitter nu i grannens hus batsmanstorpet
Karlskog.

Gunnar Nordlinder
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Om litspel

Beriittat av spelmannen Bertil Carlsson

Bertil Carlsson, spelman i Flen, f. 1913, firade sin 90-arsdag den 12 april. Matts Mattsson
bad jubilaren att skriva ner nagra av sina minnen for Sérmlandslaten och de foljer i
nedanstaende artikel.

Jag var 1 10-4rs dlder, nir pappa kopte en leksaksfiol i julklapp till min bror. Det gick att spela pa den
trots att vi han bjorntrad istéllet for striéngar. Pappa tyckte att vi gjorde sa goda framsteg att han kopte
en riktig fiol, senare en till.

Jag gick i snickarldra i Skoldinge 1932-33 da jag fick kontakt med Rickard Ahlberg, Rocklunda
Kantorps gruvor. Dér ldrde jag mig noter och fick kontakt med folkmusik.

1934 Dunker. Jag cyklade till Malmkoping och skomakare Palmkvist med ett par trasiga skor at
grannen. | verkstan stod en fiollada i ett hom. Jag frigade om Palmkvist spelade fiol. "kan jag fa titta
pa fiolen™ Ja, han tog fram fiolen och jag spelade Listringe gdnglat och Segerbergs vals. Ha sa att
han hade en cittra.Han gick efter den och vi spelade tillsammans linge. Det var forsta gangen. Nista
gang hade jag min fiol med mig. Ah, vilken glidje musiken ger! Efter en kort tid kom ett brev fran
Ivar Hultstrém, Fors, i vilket han uppmanade mej att skicka in en ansdkan om att fa en av tva fioler.
Jag skrev och det bestamdes tid. Med tom fiolldda cyklade jag till Rélsmedsta station eller anhalt.
Bade stins och tag uppenbarade sig. Stinsen fragade om jag skulle ut och spela fiol? "Nej, jag har
smorgas 1 fiollada”. Och taget gick. Hos Hultstrém blev jag visad till ett stort rum pé 2:a vaningen med
god akustik. Jag valde den gula, ty jag tyckte bist om den. Minns ingen konversation. Jag akte hem
med en bra fiol i ladan. P4 nagot sitt fick jag veta att Palmkvist stod bakom. Han tyckte att jag hade en
dalig fiol, fast den dog bra 4t mej. Fiolen var tillverkad av Gustav Ekstrand. Jag funderar pé att
aterskédnka den till Spelmansforbundet.
Bertil Carlsson, Flen 21/3 2003 ./, 13 05 12

Bertil Carlsson hos skomakare Palmkvist — teckning av Matts Matisson



Inbjudan:

Stor folkmusikfest for ungdomar,
Giivle konserthus preliminiirt 4
oktober 2003

Vill ni vara med?

ArrangOrsforeningen Folkmusikfest i
Gistrikland inbjuder till stor musikfest for
ungdomar.

Hosten 2002 vid konferens 1 Tobo om
ungdomsverksamheten presenterades for-
slaget for representanter for spelmans-
forbunden i Vistmanlands, Nirke, Dalara,
Hélsingland, Géstrikland, Upland och Séder-
manland.

Det kan bli Géstriklands storsta ungdoms-
fest med folkmusik hittills med upp till flera
hundra medverkande ungdomar. Cirka 100
ungdomar fran Kulturskoloma i Géstrikland
och dansare fran folkdanslagen borjar nu i
var dva in en ny forestallning, Trollbréllop
pa Lustigknopp, som skall framfbras i Gévle
Konserthus preliminirt den 4 oktober.

Arrangorsforeningen hoppas att andra stora
eller smé grupper frin grannlandskapen
ocksa ar intresserade att vara med.

Vi vill nu s& snabbt som mojligt fa ett forsta
preliminéirt besked sé vi ser vilka grupper
som #r intresserade av att komma till Gévle.
Sa snart vi vet vilka som #r intresserade sa
aterkommer vi. Eventuellt kan det behovas
ett gemensamt mote for att komma Overens
om de praktiska villkoren for att genomftra
detta. Om intresset dr tillriackligt stort kan det
bli ett samarbete dver flera ir.

P& var hemsida presenteras arets program:
www folkmusikfesten.nu

Arrangirsforeningen Folkmusikfest i
Giistrikland
¢/o Folkets Hus
813 30 Hofors
tel 0290-76 50 50
e-post:info@ folkmusikfesten.nu
www folkmusikfesten,nu

Midsommar
i Malmkoping
pa hembygdsgarden
Midsommarafton Q@

o kl 14-17 traditionellt
firande

+ gammaldans pi livad bana

* grann omoderniserad
majsting

arr: HembygdsfGreningen

Midsommardagen

Forstimma fr. kI 18.00

* Spel & dans i stugor/pi
dansbana

* Gustafs krog (bli medlem!)

Annandag
midsommar

Spelmansstimma med dans

 kl 10.45 feststangsmarsch
till hbgmiissa

o ki 12.30 stimma med
goda polskor och
gammaldans

» priser for stilfull
gammaldans och or
gammaldags klidsel

Arrangdr: Malmabygdens

spelmdin & dansare

INFO: Anita, tel 0157-211 21
eller Jenny, tel 0157-214 48

Midsommardagen:

SPELMANSSTAMMA
i Julita fran kl 14.00

Arrangir: Sodermanlands Spelmansfirbund




24/5

9/6

14/6

21/6

21/6

Sormldndska spelmansstimmor
sommaren 2003

Slagstastimman i Hagelbyparken
Hégelby mellan Tumba och Hallunda
13.00 Stdémman invigs och
programmet borjar

Arr, Slagsta Gille

Uppl. Curt 08-530 36443

Traditionell spelmansstimma
pa Torekiillberget i Sidertiilje
12.30 Samling for spelmén
13.00 Stémman borjar

‘Allspel, gruppspel, buskspel

kaffeservering, lotteri

Arr. Sodertilje Spelmanslag och
Sodermanlands Spelmansforbund
Torekdllbergets museum

Uppl. Bo Roos 08-532 51855

Trosastimman

Garvaregirden i Trosa

13.30 Spelméannen samlas

14.00 Allspel

Arr. Listringe Létar och

Trosa Hembygdsforening

Uppl. Kerstin Lanbeck 08-532 53328

Julitastimman pi midsommardagen
Julita Skans

13.55 festtdg med fanor, spelmén och
festdeltagare

Hogtidlig invigning

14.00 Allspel och scenprogram

17.00 Folkmusikkonsert i
Skansenskyrkan

Arr. Sodermanlands Spelmansforbund
Julita-Sveriges Lantbruksmuseum
Uppl. Barbro 08-580 354 71

Midsommardagen
Hembygdsgiarden, Malmkiping
18.00 Forstdmma med spel och dans
Uppl. Anita 0157-21121

Jenny 0157-21448

22/6

13/7

10/8

30/8

6/9

Annandag midsommar
Hembygdsgarden, Malmképing
Spelmansstimma med dans

10.45 Feststangsmarsch till
hégmésssan i L. Malma k:a
12,30 Stimma med goda polskor
och gammaldans
Arr.Malmabygdens

spelmin & dansare

Uppl. Anita 0157-21121
Jenny 0157-214 48

Spelmansstimma vid Trostorp
mellan Vagnhiirad och Trosa

13.00 Spel vid Hembygdsgérden
Allspel, scenspel, buskspel, severing
Arr. Vagnhirads Hembygdsforening
och Bygdens Blandning

Uppl. Alf Ohlsson 0156-10772

Spelmansstiimma i slottsmiljo
pa Borggarden, Nykopingshus
14.00 Stamman borjar

Allspel, scenspel och buskspel
Arr. Nykopingshus Spelmansgille
Sodermanlands Spelmansforbund
Uppl. Evert 0155-28 54 62

Spelmansstimma pa Fogdon
Sockenstugan pa Fogdd

09.00 Viskurs och spelstuga
13.00 Konsert i Fogdo k:a

14.00 Spelmansstimma

18.00 Logdans

Arr. Fogdons Hembygdsfdrening
Uppl. Christer 0152-70367

Sparreholmstriiffen

Hyltinge hembygdsgard

19.00 Dans pé logen

Buskspel, servering

Arr. Malmabygdens folkdanslag
Uppl. Bernt 0157-20636

Dansa gammaldans, polskor och folkligt
Onsdagen 11/6 kl. 19.00-21.00 Gammaldans och polskor i Raby Hage
Torekillberget, Sodertilje med Léastringe Latar
Sindag 17/8 kl. 13-15 latstuga med Listringe Latar vid Rabygarden
pa Torekillberget i Sddertilje
Uppl. Rolf 08-532 55420




Spelmansstamma pa
Fogdon!

¢9.00 - 12.00 Viskurs i Fogdd skola — Lir er
sjunga folkiga visor fran Fogdén under ledning av
Anders Larsson — kursavgift 100 kr.

+10.00 Spelstuga ocksé i Fogdo skola — Lér er”

+14.00 Spelmansstimman borjar bakom o
sockenstugan i Fogdd — Allspel, uppspelningar,
buskspel, kaffeservering. Samtidigt pagér en
nyckelharps- och hantverksutstillning.

+17.00 Matservering i sockenstugan.

+18.00 Logdans — gammalt och polskor.

Vilkommen
16rdagen 30 augusti

Obs! Foranmdlan till viskurs, spelstuga och
uppspelningar

Huvudarrangor: Fogdions Hembygdsforening
Upplysningar och anmiilningar: Christer Odén 0152-70367
och Janne Eriksson 0152-30348



MARKNADSTIDNING

SODERMANLANDS SPELMANSFORBUND

Johansviigen 16
151 39 SODERTALJE

Svenska Litar, Sédermanland
Vir landskapsdel av det klassiska storverket. 207

uppteckningar. Faksimil av orginalutgdvan frin 1935

Pris 50:-

A G Rosenberg, 420 Svenska Danspolskor
frdn S6dermanland och andra landskap. Faksimil
efter utgavor fran 1876-1882

Pris 60:-

Sormlindska visor del I, I1, III

Visor for praktiskt bruk frdn den sérmléndska tradi-
tionen. Ett 30-tal visor i varje del.

Pris 20:-/styck, kassetter 50:-/ styck

A P Andersson

75 latar och visor frdn S6dermanland och Nirke
upptecknade 1880 av skollidraren i Vistra Vingéker,
August Petter Andersson.

Pris 60:-

August Karlssons latar

49 latar fran s6dra Uppland och norra Sérmland som

August Karlsson spelade dem.
Pris 50:-

50 Sormlandslatar for tva fioler

Utgiven till minne av Olof Andersson. Arrangerade
av Olof Andersson

Pris 50:-

Sormlindska Brudmarscher
I arr. for orgel
Pris 40:-

Folkmusik fran norra Sodermanland,
K P Leffler. Faksimil efter utgdvor fran 1899-1900.
Pris 75:-

HJULAKERS SPELMAN

Spelmansmusik fran Sormland och Uppland
Pris: 100:- CD

Odén Christer

Tdppstigen 3

645 91 Striangnds

LEIF BILLYZ
Svenska Latar
Pris 160:- CD

BRODENS KAPELL
Spelmansmusik fran norra Sérmland
Pris 100:- CD

Liistringe Latar
Sliangpolskor, hamburskor och
annat dansbart och lattlyssnat
frdn Sormland.

Pris: 140:- CD

August Lindblom

97 latar ur tva spelmansbocker fran 1836 och 1856
samt historik om den legendariske storspelmannen.
Pris 50:-

Sérmiindska allspelslitar
Hifte I noter och kassett
Pris 40:-

Hafte [1 endast noter

Pris 20:-

I den skbna Vingdkersbygden, kassett
Folkmusik fran Vingdker med Simmings,
Anita Hedlund och Christina Frohm

Pris 30:-

Vilkommen till viirlden, kassett
Visor och ramsor for sma och stora barn
frdn den sormlandska traditionen,

med véra bista vissdngare.

Pris 30:-

Mina 80 ar som spelman 1916-1996,
Axel Andersson minnesbok.
Pris 160:-

MALMABYGDENS B-LAG
Till dans
Pris 140:- CD

Bestiill hem viara bocker, noter, skivor och kassetter si hiir:
Ring din bestiillning till Torsten Gau, tel. 016 —42 00 70 eller skriv till honom pa adress
Mestaviigen 1A, 632 36 Eskilstuna, sa far du ett paket med faktura pa posten. Porto till-

kommer pa angivna priser.

GAFFY & SFOWE TRTCREN AB, B-TUMA



